Dozen Pack Bronze Rifle Brushes - SINCLAIR INTERNATIONAL
BRONZE RIFLE BORE BRUSH, 22 CALIBER, 8-32M, 12 PACK

Dozen Pack Bronze Rifle Brushes

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE RIFLE BORE BRUSH, 22 CALIBER, 8-32M, 12 PACK
e Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
e Product no.: 749008550

e Mfr. No.: BB22

e Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Quantity: 12

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 58mm

Shipping length: 97mm

UPC: 608060400329

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Dozen Pack Bronze
Rifle Brushes

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die Dozen Pack Bronze Rifle Brushes von Sinclair International entschieden hast.
Diese hochwertigen Gewehrbursten sind speziell fir die Reinigung von 22 Kaliber (.223.224) Laufen konzipiert.
Um die Sicherheit bei der Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, sind hier wichtige Sicherheitsrichtlinien
und Informationen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bursten nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

¢ Bewahre die Blrsten aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriife regelméaRig die Biirsten auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetze sie bei Bedarf.
Verwende die Blrsten nur in einem gut belifteten Bereich.

Informiere dich Uber die richtige Handhabung von Reinigungsmitteln, die in Verbindung mit den Blirsten
verwendet werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass die Biirsten nicht in Kontakt mit offenen Flammen oder heiRen Oberflachen kommen.

¢ Verwende beim Reinigen der Waffe immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

¢ Halte die Bursten von anderen Reinigungswerkzeugen und Chemikalien fern, um chemische Reaktionen
zu vermeiden.

¢ Vermeide es, die Bursten zu stark zu dricken, um Beschadigungen am Lauf zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
o Wahle die passende Bronze Rifle Brush fur dein Kaliber (22 Caliber).

2. Anwendung:

o Befestige die Blrste an einem geeigneten Reinigungsstab mit einem 832M Gewinde.

o Fuhre die Burste vorsichtig in den Lauf ein und bewege sie hin und her, um Ablagerungen zu
entfernen.

o Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

3. Nach der Nutzung:

o Reinige die Burste nach jedem Gebrauch mit Wasser und Seife.
o Lagere die Birsten an einem trockenen Ort, um Rostbildung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Blrsten gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.
e Uberpriife, ob spezielle Recyclingméglichkeiten fiir Metallabfalle in deiner N&he verfligbar sind.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit und Nutzung der Dozen Pack Bronze Rifle Brushes von
Sinclair International, konsultiere bitte die zustandigen Behorden oder besuche die EU Safety Gate Plattform fir
aktuelle Rickrufinformationen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit den Dozen Pack Bronze Rifle Brushes ist von gréRter Bedeutung. Bitte halte
dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis zu gewahrleisten.
Denke daran, dass die richtige Handhabung und Pflege der Birsten nicht nur deine Sicherheit erhéht, sondern
auch die Lebensdauer des Produkts verlangert.



Dozen Pack Bronze Rifle Brushes Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dozen Pack Bronze Rifle Brushes by Sinclair International. These brushes are
designed for cleaning and maintaining your rifle bore. Safety is our priority, and we want to ensure that you use
this product correctly and safely. Please read this guide carefully to understand the safety precautions, usage
instructions, and disposal methods associated with this product.

General Safety Guidelines

Always handle brushes with care to avoid injury.

Keep brushes out of reach of children and pets.

Use brushes only for their intended purpose—cleaning rifle bores.
Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidents.
Inspect brushes for damage before use. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Wear safety goggles to protect your eyes from debris while cleaning.

Use gloves to protect your hands from cleaning solvents and chemicals.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Avoid using excessive force when brushing to prevent damage to the bore.

Do not leave brushes unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the bronze rifle brush, cleaning solvent, and a
cleaning rod.

2. Attaching the Brush

o Attach the bronze rifle brush to the cleaning rod by screwing it onto the 832M thread.
o Ensure it is securely fastened before use.

3. Cleaning the Bore

o Apply a small amount of cleaning solvent to the brush.

o Insert the brush into the bore from the chamber end, if possible.

o Use a smooth, gentle motion to push the brush through the bore and then pull it back out.
o Repeat this process several times to ensure thorough cleaning.

4. PostCleaning

o After cleaning, inspect the brush for wear and tear.
o Clean the brush with solvent and store it in a dry place.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any used brushes in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of brushes in regular household waste if they are contaminated with cleaning chemicals.
¢ Check with local waste management for proper disposal methods of hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the contact information provided by the
retailer or manufacturer. Always ensure that you have access to support for any questions or concerns about
the product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning process for your rifle. Thank you for
choosing Sinclair International products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos
de Rifle de Bronce

Introduccion

Gracias por elegir el Paquete de Doce Cepillos de Bronce para Rifle de Sinclair International. Este producto esta
disefiado para la limpieza y mantenimiento de rifles de calibre .22. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Siempre utiliza los cepillos de bronce en un area bien ventilada.

Mantén los cepillos fuera del alcance de los nifios y mascotas.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
No utilices los cepillos para ningln otro propdsito que no sea el mantenimiento de rifles.
Almacena los cepillos en un lugar seco y fresco para evitar la corrosion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de Lesiones: Al manipular los cepillos, evita el contacto con la piel y los ojos. Usa guantes y
gafas de proteccién si es necesario.

¢ Uso de Herramientas: Si usas herramientas adicionales, asegulrate de que estén en buen estado y
adecuadas para el trabajo.

¢ Calor y Fuego: Mantén los cepillos alejados de fuentes de calor o llamas abiertas para evitar riesgos de
incendio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de comenzar la limpieza.
o Reune todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo de bronce, un limpiador de armas y un
pafio limpio.

2. Uso del Cepillo:

o Inserta el cepillo de bronce en el extremo del cafién del rifle.

o Gira suavemente el cepillo mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras para eliminar la
suciedad y residuos.

o Repite el proceso hasta que el cafidn esté limpio.

3. Limpieza del Cepillo:

o Después de usar, limpia el cepillo con un pafio para eliminar residuos.
o Almacena el cepillo en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Desecho

 Si el cepillo de bronce estd dafiado o ya no es Util, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre el desecho de productos de metal y asegUrate de reciclar si es
posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, asegurate de
contactar a un punto de contacto en la UE. Consulta el sitio web de la plataforma de Seguridad de la UE para
obtener mas informacioén sobre productos retirados y actualizaciones de seguridad.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de los Cepillos de
Rifle de Bronce. Mantente informado sobre cualquier actualizacién de seguridad y reporta cualquier incidente a
las autoridades competentes.



Instructions de sécurité pour les brosses en
bronze pour fusils

Introduction

Merci d'avoir choisi le paquet de douze brosses en bronze pour fusils de Sinclair International. Ce produit est
congu pour nettoyer les canons de fusils de calibre .22. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives de sécurité générales

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour 'usage prévu.

Lis attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation de ce produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Utilise toujours des lunettes de sécurité lors de I'utilisation des brosses pour éviter tout risque de
projection.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Ne force pas la brosse dans le canon ; cela pourrait endommager le canon ou la brosse.

Ne laisse pas la brosse dans le canon pendant une période prolongée pour éviter la corrosion.
Ne mélange pas les produits de nettoyage chimiques avec les brosses en bronze.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris une perceuse manuelle ou un outil adapté pour fixer la
brosse.

2. Installation :

o Vis la brosse en bronze sur le filetage approprié de I'outil de nettoyage.
o Vérifie que la brosse est bien fixée avant de commencer le nettoyage.

3. Utilisation :

o Insere doucement la brosse dans le canon du fusil.
o Fais des mouvements de vaetvient pour nettoyer l'intérieur du canon.
o Retire la brosse et nettoiela aprés chaque utilisation pour garantir sa longévité.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas les brosses en bronze dans la poubelle ordinaire.

¢ Renseignetoi sur les options de recyclage dans ta région pour éliminer les brosses de maniere
appropriée.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, tu peux contacter le point de contact
approprié dans I'Union Européenne. Assuretoi de fournir toutes les informations nécessaires concernant le
produit et I'incident.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter de I'utilisation de tes brosses en bronze pour fusils tout
en minimisant les risques. N'oublie pas de rester informé sur les mises a jour de sécurité et de signaler tout
produit dangereux aux autorités compétentes.



Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole in Bronzo
per Fucile

Introduzione
Le spazzole in bronzo per fucile SINCLAIR INTERNATIONAL sono progettate per la pulizia e la manutenzione dei

fucili calibro 22. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da particelle volanti.
Utilizza guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee.

Non forzare mai la spazzola nel calibro; utilizza solo la forza necessaria per la pulizia.

Non utilizzare la spazzola in bronzo su armi cariche.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
o Rimuovi eventuali accessori che potrebbero ostacolare 'accesso al calibro.

2. Uso della Spazzola:

o Inserisci la spazzola nel calibro con un movimento lento e controllato.
o Ruota la spazzola mentre la inserisci e la estrai per una pulizia efficace.
o Ripeti il processo fino a quando il calibro e pulito.

3. Manutenzione:

o Dopo I'uso, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere residui di polvere o sporco.
o Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
e Se il prodotto € danneggiato, contatta le autorita locali per ottenere indicazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore o consultare il sito web ufficiale per ulteriori informazioni.



Bruksanvisning for Dozen Pack Bronze Rifle
Brushes

Introduksjon

Takk for at du valgte Dozen Pack Bronze Rifle Brushes fra Sinclair International. Denne bruksanvisningen gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
retningslinjene for 4 sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger for @ unnga skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke skadede bgrster.

Vaer oppmerksom pa mulige farer ved handtering av metallverktgy og barster.
Rapportér eventuelle ulykker eller usikre produkter til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot metallpartikler.

 Unnga a bruke overdreven kraft nar du rengjar Igpet for a forhindre skade.
e Sgrg for at bgrsten er riktig festet til rengjgringsstangen far bruk.
Oppbevar bgrstene pa et tart sted for & forhindre rust og skade.

lkke bruk bgrstene pa andre kaliber enn de som er spesifisert (22 Caliber).

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er tamt og sikkert fgr du begynner rengjgring.
o Velg riktig barste for kaliberet du rengjgr (22 Caliber).

2. Installering av bgrste:

o Skru bgrsten inn i rengjeringsstangen ved a bruke 832M gjenge.
o Sikre at bgrsten sitter godt fast for & unnga at den lgsner under bruk.

3. Bruk av bgrste:

o Sett inn barsten i lgpet og for den forsiktig frem og tilbake for & fjerne avleiringer.
o Unnga a bruke for mye kraft; la bgrsten gjere arbeidet.
o Rengjgr barsten etter bruk for & forlenge levetiden.

4. Etter bruk:

o Fjern bgrsten fra rengjgringsstangen og oppbevar den pa et sikkert sted.
o Kontroller bgrsten for slitasje og skader fgr neste bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av barster skal skje i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
e Unnga a kaste bgrster i vanlig husholdningsavfall.
e Hvis du er usikker pa hvordan du skal avhende produktet, kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter



for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet, bruk eller avhending av produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Det er viktig a ha tilgang til stette for a sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du falger disse retningslinjene, og for at du bidrar til en tryggere bruk av Dozen Pack Bronze Rifle
Brushes.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek
Mosieznych Do Broni Mysliwskiej

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu dwunastu szczotek mosieznych do broni mysliwskiej marki Sinclair International.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie
wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa zgodnych z regulacjami Unii Europejskiej.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania szczotek, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi:

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych szczotek.

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi czyszczenia i konserwacji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
Podczas korzystania z mosieznych szczotek do broni mysliwskiej, nalezy zachowa¢ szczegélng ostroznosc¢:

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

* Uzywaj odpowiednich rekawic ochronnych, aby unikngé¢ kontaktu z chemikaliami czyszczacymi.
Pracuj w dobrze oswietlonym i wentylowanym miejscu.

Nie kieruj szczotek w strone oséb ani zwierzat.

Unikaj uzywania nadmiernej sity, aby nie uszkodzi¢ lufy broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Aby prawidtowo uzywac szczotek mosieznych, wykonaj nastepujace kroki:

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zgromadz wszystkie potrzebne materiaty, w tym szczotki, rekawice ochronne i Srodki czyszczace.

2. Czyszczenie:
o W16z szczotke do lufy broni.
o Wykonuj ruchy w przéd i w tyt, aby usunaé zanieczyszczenia.
o Po zakohczeniu czyszczenia, doktadnie sptucz lufe czystg wodg i osusz.

3. Przechowywanie:

o Po uzyciu, umyj szczotki i przechowuj je w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
Szczotki mosiezne powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw. Nalezy:

e Sprawdzi¢ lokalne przepisy dotyczace utylizacji metali.



¢ Unika¢ wyrzucania szczotek do zwyktych $mieci, jezeli sg one wykonane z materiatéw, ktére mozna
poddac recyklingowi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
prosimy o kontakt z odpowiednimi organami w swoim kraju. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje oraz

sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania naszych produktéw.



Dozen Pack Bronze Rifle Brushes Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Dozen Pack Bronze Rifle Brushes tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu kivaarin
puhdistamiseen ja yllapitoon. Lue tama ohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Huolehdi hyvasta ilmanvaihdosta kaytdén aikana.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja tuotetta kayttaessasi.

e Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistusta.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Valta liiallista painetta harjan kayttoon, jotta et vahingoita piippua.
Pida harjat puhtaina ja kuivina kaytén jalkeen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat valineet (kivaarin puhdistussarja, suojavarusteet).
o Tarkista, ettd kivaari on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.

2. Harjan Kiinnittaminen:

o Kiinnita harja 832M kierteelld puhdistusvarteen.
o Varmista, etta harja on tiukasti kiinni ennen kayttoa.

3. Puhdistusprosessi:

o Sy6ta harja piippuun hitaasti ja varmista, etta se liikkuu sujuvasti.
o Veda harja ulos ja toista prosessi tarvittaessa.
o Huuhtele harja puhtaalla vedelld kayton jalkeen.

4. Loppupuhdistus:

o Puhdista ja kuivaa harjat huolellisesti kayton jalkeen.
o Sailyta harjat kuivassa ja viiledssa paikassa.

Havittamisohjeet

e Havitd kaytetyt harjat paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
« Al3 heitd harjoja tavalliseen sekajatteeseen, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja Tuki

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai ongelmissa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan.

Yhteenveto
Dozen Pack Bronze Rifle Brushes on suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta kivaareille. Noudata ylla

olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kdytdn. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate
jarjestelma mahdollisten tuotteen takaisinvetojen tai turvallisuusilmoitusten varalta.



Sakerhetsinstruktioner for Dozen Pack Bronze
Rifle Brushes

Introduktion

Tack for att du valt Dozen Pack Bronze Rifle Brushes fran Sinclair International. Denna produkt ar utformad for
att sakerstalla en effektiv och saker rengdring av gevarslopp. Det ar viktigt att félja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en sdker anvandning och for att undvika potentiella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast som avsett och f6lj alla instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap som kan uppsta vid rengéring.
Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier och skrap.

Se till att du arbetar i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller kemikalier.
Undvik att anvanda borstar pa skadade eller defekta lopp, da detta kan orsaka ytterligare skada.
Anvand produkten endast for den avsedda kalibern (22 Caliber).

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort borsten fran férpackningen.
o Kontrollera att borsten ar hel och utan skador innan anvandning.

2. Anvandning:

[¢]

Fast borsten pa ett 832M handtag.

For in borsten i loppet fran bakre dnden (chamber).

Rér borsten fram och tillbaka for att ta bort skrap och avlagringar.
Dra ut borsten langsamt for att undvika att skrép sprids.

Reng6r borsten efter anvandning och férvara den pa en torr plats.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruktioner
¢ Kassera anvanda borstar i enlighet med lokala avfallsbestdmmelser.

e Undvik att slanga borstar i vanliga hushallsavfall, speciellt om de ar férorenade med kemikalier.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sédkerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for
produkten. Se till att ha produktens detaljer tillgangliga for att fa snabb hjalp.



Pokyny pro bezpecnost vyrobku: Bronzo kartace
na pusky SINCLAIR INTERNATIONAL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili baleni dvanacti bronzovych kartacd na pusky SINCLAIR INTERNATIONAL. Tento
navod obsahuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani vyrobku, pokyny pro instalaci, pouZiti a likvidaci, a
také kontaktni informace pro dalsi podporu. Prosim, peclivé si pfectéte tento dokument a dodrZujte uvedené

pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny a upozornéni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé poskozeni vyrobku prestante ihned pouzivat a zlikvidujte ho spravnym zplsobem.
Dodrzujte vsechny pokyny pro Udrzbu a Cisténi, aby se zajistila bezpecnost a efektivita vyrobku.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

 Pri pouzivani kartacd na pusky noste ochranné bryle, abyste ochranili o¢i pred moznymi ¢asticemi.
Pfi Cisténi pusky se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpelné uloZena.

o Nepouzivejte kartace na pusky s poskozenymi nebo nekompatibilnimi nastroji.

¢ Vyvarujte se nadmérné sily pri pouzivani kartacl, abyste zabranili poskozeni vyrobku nebo pusky.
Po kazdém pouziti dikladné vycistéte kartace a uchovavejte je na suchém misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a ochranné pomucky.
o Zkontrolujte, zda je puska vybita a bezpecné ulozena.

2. Pouziti kartace:

[¢]

Pfipevnéte karta¢ na pusku pomoci zavitu 832M.

Pomalu a opatrné vkladejte kartac do hlavné pusky.

Otocte karta¢em zpét a vpred, abyste dlkladné vydistili vnitfni ¢ast hlavné.
o Po vycisténi karta¢ vyjméte a dlikladné oplachnéte.

o

[¢]

3. Udrzba:

o Po kazdém pouZiti ddikladné vycistéte kartace a uchovavejte je na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte kartad¢e na opotfebeni a v pfipadé potieby je vyménte.

Pokyny pro likvidaci

e Po skonceni Zivotnosti vyrobku jej zlikvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a ujistéte se, Ze vyrobek je zlikvidovan bezpecné a ekologicky.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na mistniho distributora nebo
vyrobce. V pfipadé potfeby se informujte 0 moznostech vraceni nebo vymeény vyrobku.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani bronzovych karta¢l na pusky SINCLAIR
INTERNATIONAL. Dékujeme za vas nakup a prejeme vam hodné Uspéchd pri Gdrzbé vasi pusky.
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